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INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES
INSTRUGOES

Please keep these instructions for Future reference as they contain important information. - Leer y guardar
estas instrucciones para Futura referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca de este
producto. - Por fFavor, quarde estas instrugdes para futura referéncia, pois contém informagdes importantes.

@ CONTENTS - CONTENIDO - CONTEUDO

/N WARNING:

CHOKING HAZARD - Smalparts,  PELIGRO DE ASFIXIA. Juguetenorecomendedo pare

Not forchiren under 3 years. menores de 3 aios. Contene piezas pequefias que podrian
provocar asfia en caso de ser ingeridas por ¢ nifio/a

ADVERTENCIA: peligro de atragantamiento. Juguete no recomendado para menores de 3 afos,
porque contiene piezas pequefas que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o
inhaladas por el/la nino/a.

ATENCAOD: Nao € indicado para criangas menores de 36 meses, por conter partes pequenas que
podem ser engolidas ou inaladas e provocar asfixia.




@ ATTACHING ARMOR - AJUSTA LA ARMADURA
COMO ENCAIXAR A ARMADURA

« Use the long pin to attach primary accessory to the Figure's

ACCESSORY STORAGE - GUARDA EL ACCESORIO
ARMAZENAR ACESSORIO

N

Z

back.
Ajusta el accesorio principal en Ia espalda de I3 Figura usando
Ia clavija grande.

Use o pino longo para encaixar 0 acessorio principal nas costas
da Figura.
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BACK VIEW
VISTA DE ATRAS
VISAD DE TRAS

« Use the short pin to attach secondary accessory to

the Figure's hip armor.
Ajusta el accesorio secundario en |a armadura de Ia
cadera de I3 Figura usando Ia clavija pequena.

Use o pino curto para encaixar o0 acessorio secundario
no quadril da armadura da Figura.
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